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Mirela SANDU 

Studioul I nternaţional UNESCO de Teatru "Andre-Louis Perinetti" a fost inau­
gurat la Bucureşti ,  în data de 1 4  martie 2009. La masa rotundă din deschidere au 
participat Min istru l Culturii şi Cultelor, Theodor Paleologu ,  Andre-Louis Perinetti 
(Preşedinte al Catedrei UNESCO-ITI ) ,  Radu Beligan (Preşedinte de onoare al 
Institutulu i  Internaţional de Teatru) ,  Tobias Biancone (Secretar General al Institutu lu i  
I nternaţional de Teatru) , Cătăl ina Buzoianu (Director artistic a l  Studioului "Perinetti" )  
ş i  David Esrig (Director a l  Centrului Internaţional de  cercetări teatrale). Coordonatorul 
acestu i proiect este Catedra UNESCO - The I nternational Theatre Institute 
( Institutul I nternaţional de Teatru - ITI)  condusă de Cornel Dumitriu .  Cu acest prilej, 
au fost anunţate proiectele viitoare ale Centrulu i  Internaţional de Cercetări Teatrale, 
Nocturnele Teatru lu i  Tânăr, Festivalul de Teatru "Eugene lonesco" şi Programul 
Sina ia-Burghausen. Spaţiul creat în Bucureşti se vrea a f i  un loc în care tineri i 
actori să întâ lnească regizori , scenografi şi profesori aparţinând mai mai multor 
şcoli de teatru. 

În cadrul studioului "Andre-Louis Perinetti" va functiona o sală de teatru de 
90 de locuri şi o cafenea . Îniţiatorii proiectu lu i  îşi propun ca în aceste spaţii să 
organizeze masterate internaţionale cu profesori d in cele 47 de şcol i  d in cadrul 
Catedrei UNESCO. De asemenea, tot a ici vor avea loc spectacole de teatru şi 
dans şi workshop-uri susţinute de importanţi oameni de teatru din România şi 
străinătate. Tinerii actori vor avea astfel ocazia de a lucra cu un i i  d intre cei mai 
cunoscuţi regizori şi scenografi a i  momentu lu i .  

Printre proiectele în pregătire se numără şi spectacolu l  Rinocerii de Eugene 
lonesco, în regia Cătăl inei Buzoianu ,  cu: Tania Fi l ip, Liviu Lucaci ,  Virgi l  Ogăşanu 
şi Mihai Constantin .  

Andre-Louis PERINETTI: 

Remarcabilă personal itate a lumi i  teatrale internaţionale, Andre-Louis Perinetti 
a fost Director al teatrului de Pavil ion de Marsan (1 964-1 965), Director al Universităţii 
Teatru l Naţiuni lor, Director al Universităţii I nternaţionale de Teatru ( 1 966-1 973), 
Fondator şi Director al Teatrului Universitar Cite ( 1 968-1 972), D irector al companiei 
de teatru A.-L. Perinetti ( 1 970-1 972), D irector General al Teatru lu i  Naţional din 
Strasburg ,  Director al Şcol i i  Superioare de Artă Dramatică a l  Teatru lu i  Naţional d in 
Strasburg (1 972-1 974), Director General al Teatrului Naţional din Chaillot ( 1 975-1 981 ), 
Secretar General al Institutulu i  Internaţional de Teatru UNESCO ( 1 984-2004 ) ,  
Preşedintele Consil iului de Administraţie d in "Salamazar'' ( 1 993-2002), Preşedintele 
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Catedrei UNESCO "Teatrul ş i Cultura Civi l izaţii lor" ( 1 997-2007) .  Din 2004 este 
Preşedinte de onoare al Institutulu i  Internaţional  de Teatru UNESCO. 

În pauza de cafea d in t impul conferinţei de presă , am stat de vorbă cu domnia 
sa despre cunoştinţele sale d in  teatrul românesc şi despre stud ioul care îi va purta 
numele. 

Mirela Sandu:  Spuneaţi În timpul conferinţei de presă că aţi făcut cunoştinţă 
cu teatrul românesc Încă din anul 1968 . . .  

Andre-Louis Perinetti : Relati i le mele cu teatrul românesc sunt foarte vechi .  
În 1 968 am venit pentru prima oa�ă în România cu trei spectacole ale companiei 
mele, unul d intre ele fi ind regizat de mine. De-a lungul anilor am intrat deseori în 
contact cu personal ităţi importante ale teatru lu i  românesc fără să îmi propun nea­
părat acest lucru . Când eram director al Teatru lu i  Chail lot, am colaborat cu Andrei 
Şerban .  Apoi i-am cunoscut pe Liviu Ciulei şi pe Petrică Ionescu . Prin intermediul  
Universităţii Teatrul Naţiuni lor şi al Teatru lu i  Naţiunilor am început o strânsă relaţie 
cu Radu Beligan care făcea parte d in  Cartelul Internaţional creat de Jean-Louis 
Barault. El mi-a salvat viaţa teatrală permiţând Universităţii Teatrulu i  Naţiun i lor să 
îşi continue activitatea. Când eram director al Teatru lu i  Un iversitar Cite ,  am primit 
la sed iu  un spectacol regizat de Dinu Cernescu . Am cunoscut, de asemenea , şi 
câţiva scenografi români foarte talentaţ i .  Sunt de asemenea în relaţii foarte bune 
cu George Banu, care este un reputat teatrolog internaţional .  Am avut plăcerea să 
îi cunosc pe Silviu Purcărete, Radu Penciulescu şi pe Lucian Pinti l ie cu care sunt 
în relaţi i foarte bune. Am venit tot timpu l  în contact cu teatrul românesc, dar fără 
să planific acest lucru . 

M.S. :  Aţi cunoscut câţiva dintre cei mai buni regizori români. Ce credeţi că au 
ei special tocmai pentru că vin din România? 

A.-L.P. :  Pe plan economic şi demografic, România nu mai este deloc o tară 
necunoscută . în ceea ce îi priveşte pe regizorii români ,  numele lor sunt foarte 
cunoscute în lume. S-a format o pepinieră excepţională de regizori şi scenografi . 
Acest lucru s-a întâmplat pentru că şcoala românească de teatru este una foarte 
bună, dar cred că este vorba şi de un temperament special ;  sunt mai agresivi şi 
au o cu ltură impresionantă. România este o tară a teatru lu i .  

M.S. :  În toţi aceşti ani de când mergeţi ia Sinaia aţi văzut şi şcoala de teatru 
din zilele noastre . . .  

A.-L.P. :  Este de u n  dinamism excepţional şi cred că reuşitele catedrei de teatru 
UNESCO se datorează încăpăţânări i lu i  Conei Dumitriu .  La Sinaia se întâmplă o 
întâln i re a profesori lor şi a şcol i lor de teatru d in  diverse ţări . La Festivalu l  Teatrelor 
organizat de Cornel iu  Dumitriu în Fil ipine a fost prezentă şi şcoala de teatru româ­
nească cu o adaptare după Cântăreţa cheală a lu i  Eugeme lonesco. A fost bine 
interpretată şi cu o foarte orig inală viziune regizorală. Este extraordinar atunci când 
studenţii vin cu propuneri absolut noi .  În zi lele de după bombardarea Belgradului 
de către NATO, Cornel iu Dumitriu a invitat la Sinaia şcoala sârbă care a venit cu 
un autocar printre bombe. Acolo erau şi trei şcol i  americane. În primele zi le de 
workshop-uri ,  profesorii au reuşit să treacă peste moment, dar studentii erau încă 
reticenţi . Nu vroiau să lucreze cu studenţii care veneau din ţara care le bombardase 
oraşu l .  Vă asigur că după 48 de ore de lucru împreună - nu este nicidecum o 
invenţie ceea ce spun ,  ci chiar adevărul - au uitat de adversităţ i le d intre ei .  E ra 
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vorba de recunoaşterea celu i lalt şi de solidaritatea cu e l .  Lucruri de genul acesta 
se întâmplă la Sinaia. Acolo vin şcoli americane, poloneze, ruse, chineze. Se creează 
o comunitate internaţională. 

M.S.: Cum vă simţiţi cu un studio care vă poartă numele? 
A.-L.P. :  Goethe spunea cândva "fereşte-te de ceea ce îţi doreşti când eşti 

tânăr, pentru că ţi se va întâmpla la bătrâneţe" . Când văd numele meu pe 
frontispiciu l  acestu i teatru mă ciupesc să mă asigur că sunt încă viu .  Am făcut o 
fotografie pentru a le arăta copi i lor mei că este vorba de ceva serios. Avantajul 
este că jurnal iştii vor scrie mai uşor numele meu. Când Cornel iu Dumitriu mi-a 
propus am refuzat, dar apoi am acceptat omagiu l  adus. Adevărul este că am fost 
flatat de gest. În plus, acesta este un loc române-internaţional unde se vor des­
făşura multe evenimente. Este important să lăsăm urme tocmai pentru că teatrul 
este efemer. 


